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РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2022/… НА СЪВЕТА 

от … 

за популяризиране на Европейската мрежа  

от независими експертни центрове по въпросите на  

неразпространението и разоръжаването 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 28, параграф 1 и член 

31, параграф 1 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност, 



 

 

6607/22    DG/rg 2 

 RELEX 1 LIMITE BG 
 

като има предвид, че: 

(1) На 12 декември 2003 г. Европейският съвет прие Стратегията на ЕС срещу 

разпространението на оръжия за масово унищожение (наричана по-долу 

„Стратегията на ЕС за неразпространение на ОМУ“), глава III от която съдържа 

списък на мерките, които трябва да се предприемат както в Съюза, така и в трети 

държави за борба с разпространението на такива оръжия. 

(2) Съюзът активно изпълнява Стратегията на ЕС за неразпространение на ОМУ и 

прилага мерките, изброени в глава III от нея, сред които е изграждането на 

необходимите структури в рамките на Съюза. 

(3) На 8 декември 2008 г. Съветът прие заключения и документ със заглавие „Нови 

насоки за действие от страна на Европейския съюз в борбата срещу 

разпространението на оръжия за масово унищожение и системите за тяхната 

доставка“ (наричани по-долу „новите насоки за действие“), в който се посочва, че 

разпространението на оръжията за масово унищожение (ОМУ) продължава да бъде 

едно от най-големите предизвикателства пред сигурността, а политиката на 

неразпространение е съществена част от общата външна политика и политика на 

сигурност (ОВППС). 

(4) В новите насоки за действие Съветът призовава компетентните състави и органи на 

Съвета, Комисията, другите институции и държавите членки да вземат конкретни 

мерки във връзка с този документ. 
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(5) В новите насоки за действие Съветът подчертава, че в действията си за 

предотвратяване на разпространението Съюзът може да се ползва от подкрепата, 

предоставяна от неправителствена мрежа за неразпространение, която обединява 

институции в сферата на външната политика и научноизследователски центрове, 

специализирани в стратегическите области на Съюза, като същевременно се 

доразвиват съществуващи полезни мрежи. Тази мрежа би могла да се разшири и да 

обхване институции в трети държави. 

(6) На 19 ноември 2018 г. Съветът прие новата стратегия на ЕС срещу незаконните 

огнестрелни оръжия, малки оръжия и леки въоръжения и боеприпасите за тях, 

озаглавена „Гарантиране на сигурността на оръжията и защитата на гражданите“ — 

(наричана по-долу „Стратегията на ЕС за МОЛВ“). Стратегията на ЕС за МОЛВ 

замени приетата през 2005 г. Стратегия на ЕС за борба с незаконното натрупване и 

трафика на МОЛВ и боеприпаси за тях. Незаконните МОЛВ продължават да 

допринасят за нестабилността и насилието в Съюза, в непосредствено съседните му 

държави и в останалата част от света. Незаконните малки оръжия засилват 

въоръженото насилие и организираната престъпност, както и световния тероризъм и 

световните конфликти, като възпрепятстват устойчивото развитие и усилията за 

управление на кризи. Те дестабилизират цели региони, държави и техните общества 

и засилват въздействието на терористичните нападения. Поради това Съветът се е 

ангажирал да предотвратява и да се бори с незаконната търговия с МОЛВ и 

боеприпасите за тях и насърчава отчетността и отговорността по отношение на 

законната търговия с тях. Стратегията на ЕС за МОЛВ е съобразена с променената 

обстановка във връзка със сигурността, включително заплахата от тероризъм в 

рамките на самия Съюз, както и развитието в конструктивните и технологичните 

характеристики на МОЛВ, което се отразява върху капацитета на правителствата да 

се справят със заплахата. Тя е съобразена и с ръководните принципи на Глобалната 

стратегия на ЕС от 2016 г. 
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(7) На 26 юли 2010 г. Съветът прие Решение 2010/430/ОВППС1 за създаване на 

Европейска мрежа от независими експертни центрове по въпросите на 

неразпространението, в което се предвижда, че техническото изпълнение на 

решението се осъществява от Консорциума на ЕС по неразпространението (наричан 

по-долу „Консорциумът“). 

(8) Изборът на Консорциума като единствен бенефициент на безвъзмездни средства в 

този случай е обосновано от желанието на Съюза, с подкрепата на неговите държави 

членки, да продължи плодотворното сътрудничество с Европейската мрежа от 

независими експертни центрове по въпросите на неразпространението, което 

допринася за изграждането на обща европейска култура на неразпространение и 

разоръжаване и способства за разработването и оформянето от Съюза на политики в 

тези области, както и за по-видимо присъствие на Съюза. Самата същност на 

Консорциума, който дължи съществуването си на Съюза и зависи изцяло от неговата 

подкрепа, налага да се осигури финансиране в размер на 100% в този случай. 

Консорциумът не разполага с независими финансови ресурси или с юридически 

правомощия да набира други средства. Освен това Консорциумът е създал 

ръководена от шест експертни центъра мрежа, която обединява над 100 експертни 

центъра, изследователски центрове и университетски департаменти, която обединява 

почти целия неправителствен експертен опит в областта на неразпространението и 

разоръжаването в Съюза, включително организации във всички държави членки. 

                                                 

1 Решение 2010/430/ОВППС на Съвета от 26 юли 2010 г. за създаване на европейска 

мрежа от независими експертни центрове по въпросите на неразпространението в 

подкрепа на изпълнението на Стратегията на ЕС срещу разпространението на оръжия 

за масово унищожение (OB L 202, 4.8.2010 г., стр. 5). 
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(9) На 10 март 2014 г. Съветът прие Решение 2014/129/ОВППС1, с което удължи с три 

години популяризирането и финансовата подкрепа от страна на Съюза за дейностите 

на Европейската мрежа от независими експертни центрове по въпросите на 

неразпространението и възложи на Консорциума техническото изпълнение на това 

решение. 

(10) На 3 април 2017 г. Съветът прие Решение (ОВППС) 2017/20172, с което се удължава 

срокът на действие на Решение 2014/129/ОВППС, за да се даде възможност 

изпълнението на дейностите да продължи до 2 юли 2017 г. 

                                                 

1 Решение 2014/129/ОВППС на Съвета от 10 март 2014 г. за популяризиране на 

европейската мрежа от независими експертни центрове по въпросите на 

неразпространението в подкрепа на изпълнението на Стратегията на ЕС срещу 

разпространението на оръжия за масово унищожение (OB L 71, 12.3.2014 г., стр. 3). 
2

 Решение (ОВППС) 2017/632 на Съвета от 3 април 2017 г. за изменение на Решение 

2014/129/ОВППС за популяризиране на европейската мрежа от независими експертни 

центрове по въпросите на неразпространението в подкрепа на изпълнението на 

Стратегията на ЕС срещу разпространението на оръжия за масово унищожение (ОВ L 

90, 4.4.2017 г., стр. 10). 
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(11) На 4 юли 2017 г. Съветът прие Решение (ОВППС) 2017/11951, с което срокът на 

действие на Решение 2014/129/ОВППС се удължава от 3 юли до 31 декември 2017 г. 

с цел да се даде възможност за организирането на голяма годишна конференция по 

въпросите на неразпространението и разоръжаването през 2017 г. и да се осигури 

непрекъсната поддръжка и актуализация на интернет платформата на Консорциума. 

(12) На 26 февруари 2018 г. Съветът прие Решение (ОВППС) 2018/2992, с което удължи с 

три години продължаващата работа по популяризирането и финансовата подкрепа от 

страна на Съюза за дейностите на Европейската мрежа от независими експертни 

центрове по въпросите на неразпространението и възложи на Консорциума 

техническото изпълнение на това решение. 

                                                 

1 Решение (ОВППС) 2017/1195/ОВППС на Съвета от 4 юли 2017 г. за изменение на 

Решение 2014/129/ОВППС за популяризиране на европейската мрежа от независими 

експертни центрове по въпросите на неразпространението в подкрепа на 

изпълнението на Стратегията на ЕС срещу разпространението на оръжия за масово 

унищожение (OB L 172, 5.7.2017 г., стр. 14). 
2 Решение (ОВППС) 2018/299 на Съвета от 26 февруари 2018 г. за популяризиране на 

Европейската мрежа от независими експертни центрове по въпросите на 

неразпространението и разоръжаването в подкрепа на изпълнението на Стратегията 

на ЕС срещу разпространението на оръжия за масово унищожение (OВ L 56, 

28.2.2018 г., стр. 46). 
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(13) На 16 април 2021 г. Съветът прие Решение (ОВППС) 2021/6481, с което срокът на 

изпълнение на Решение (ОВППС) 2018/299 се удължава до 17 май 2022 г. поради 

трудности, свързани с изпълнението, вследствие на продължаващата пандемия от 

COVID-19, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

                                                 

1 Решение (ОВППС) 2021/648 на Съвета от 16 април 2021 г. за изменение на Решение 

(ОВППС) 2018/299 за популяризиране на Европейската мрежа от независими 

експертни центрове по въпросите на неразпространението и разоръжаването в 

подкрепа на изпълнението на Стратегията на ЕС срещу разпространението на оръжия 

за масово унищожение (OВ L 133, 20.4.2021 г., стр. 57). 
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Член 1 

1. С цел да се допринесе за засиленото изпълнение на Стратегията на ЕС за 

неразпространение на ОМУ и на Стратегията на ЕС за МОЛВ, които се основават на 

принципите на ефективния многостранен подход, предотвратяването и 

сътрудничеството с трети държави, продължаващото популяризиране и подкрепа за 

дейностите на Европейската мрежа от независими експертни центрове по въпросите 

на неразпространението и разоръжаването се удължават с цел да продължи работата 

по изпълнението на следните цели: 

а) да насърчава политическия диалог и диалога по въпросите на сигурността, 

както и обсъждането в дългосрочен план на мерките за борба с 

разпространението на ОМУ и системите за тяхната доставка, в рамките на 

гражданското общество, и по-специално в експертните, научните и 

академичните среди; 

б) да осигурява възможност на участващите в съответните подготвителни органи 

на Съвета да провеждат консултации с мрежата по въпроси, свързани с 

неразпространението, разоръжаването и контрола върху износа на оръжие, и да 

се позволи на представителите на държавите членки да участват в заседанията 

на Консорциума; 
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в) да служи като полезно подготвително звено за действията на Съюза и 

международната общност, свързани с неразпространението и разоръжаването, 

по-специално чрез представяне на доклади и/или препоръки на 

представителите на върховния представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност (ВП); 

г) да допринася за по-добрата осведоменост на трети държави за 

предизвикателствата пред неразпространението и разоръжаването и за 

необходимостта от сътрудничество със Съюза и в рамките на международни 

форуми, по-конкретно Организацията на обединените нации, за 

предотвратяване, възпиране, спиране и по възможност премахване на 

програмите за разпространение, които пораждат загриженост в световен план; 

д) да допринася за натрупването на експертен опит и институционален капацитет 

в експертните групи и правителствата в Съюза и в трети държави по въпроси 

на неразпространението и разоръжаването, включително чрез подобряване на 

образованието в тази област, повишаване на осведомеността сред младите 

поколения и насърчаване на следващото поколение изследователи и 

специалисти в областта, особено жените, както и в сферата на естествените и 

техническите науки. 
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2. Подкрепяните от Съюза проекти включват следните конкретни дейности: 

а) осигуряване на средства за провеждане на големи годишни конференции с 

трети държави и гражданското общество по въпросите на неразпространението 

и разоръжаването с цел обсъждане и набелязване на по-нататъшни мерки за 

борба с разпространението на ОМУ и системите за тяхната доставка, както и 

взаимносвързани цели по разоръжаването, а също и справяне с 

предизвикателствата, свързани с конвенционалните оръжия, включително 

противодействие на незаконната търговия и прекомерното натрупване на 

МОЛВ и боеприпаси за тях. Освен това конференциите ще популяризират в 

международен план Стратегията на ЕС за неразпространението на ОМУ и 

Стратегията на ЕС за МОЛВ, както и ролята в тази насока на институциите на 

Съюза и експертните центрове в Съюза с оглед на повишаването на видимостта 

на политиките на Съюза в тази област и представянето на доклади и/или 

препоръки на представителите на ВП; 

б) осигуряване на средства за организиране на годишни консултативни срещи 

между представители на институциите на Съюза, представители на държавите 

членки и експерти с цел обмен на мнения по основни въпроси и тенденции от 

решаващо значение в областта на разоръжаването, неразпространението и 

контрола върху износа на оръжие с оглед на представянето на доклади и/или 

препоръки на представителите на ВП; 
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в) осигуряване на средства за организиране на ad hoc семинари за експерти и 

специалисти, работещи в тази област, относно целия спектър въпроси на 

неразпространението и разоръжаването, обхващащи едновременно 

неконвенционалните и конвенционалните оръжия, с оглед на представянето на 

доклади и/или препоръки на представителите на ВП; 

г) осигуряване на средства за изготвяне и публикуване на ориентационни 

документи по теми в рамките на мандата на Консорциума, в които се 

представят политически и/или оперативни варианти на политиката; 

д) осигуряване на средства за постоянно повишаване на осведомеността, 

образование и развиване на експертен опит и институционален капацитет в 

областта на неразпространението и разоръжаването, на експертните групи и 

правителствата в Съюза и в трети държави чрез: 

– поддържане и по-нататъшно разработване на курс за електронно 

обучение, обхващащ всички съответни аспекти на неразпространението и 

разоръжаването; 

– организиране на стажове в областта на неразпространението и 

разоръжаването за дипломирани студенти или млади дипломати от Съюза 

и от трети държави; 

– продължаване на Програмата за менторство и Инициативата за младите 

жени и следващото поколение ; 
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– организиране на годишни учебни посещения в Брюксел за участниците в 

Програмата на ООН за стипендианти по въпросите на разоръжаването с 

цел насърчаване и повишаване на видимостта на политиките на Съюза в 

областта на неразпространението, разоръжаването и контрола върху 

износа на оръжие; 

– организиране на курс на обучение за повишаване на осведомеността 

относно рисковете, свързани с разпространението, включително 

произтичащите от развитието на науката и технологиите, сред студенти в 

областта на природните науки; 

e) осигуряване на средства за по-нататъшно поддържане, управление и 

разработване на интернет платформа и свързани с нея профили в социални 

мрежи за улесняване на контактите, осигуряване на единствено по рода си 

средище за европейски научни изследвания в областта на разоръжаването и 

неразпространението, популяризиране на Европейската мрежа от независими 

експертни центрове по въпросите на неразпространението и разоръжаването, 

установяване на контакти със световната общност за неразпространение и 

разоръжаване и насърчаване на предложенията за обучение на Консорциума, 

както по отношение на учебните курсове на място, така и на електронното 

обучение. 

Подробно описание на проектите се съдържа в приложението. 
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Член 2 

1. ВП отговаря за прилагането на настоящото решение. 

2. Техническото изпълнение на дейностите, посочени в член 1, параграф 2, се 

осъществява от Консорциума, който се състои от: Fondation pour la Recherche 

Stratégique (FRS), Peace Research Institute Frankfurt (HSFK/PRIF), International Institute 

for Strategic Studies Europe (IISS-Europe), Stockholm International Peace Research 

Institute (SIPRI), International Affairs Institute (IAI) в Рим и Vienna Center for 

Disarmament and Non-Proliferation (VCDNP). Консорциумът изпълнява тази задача 

под ръководството на ВП. За тази цел ВП сключва необходимите договорености с 

Консорциума. 

3. Държавите членки и Европейската служба за външна дейност предлагат приоритети 

и теми, които са от особен интерес за извършваната в научноизследователските 

програми на Консорциума оценка, които да бъдат разглеждани в работни документи 

и по време на семинари, в съответствие с политиките на Съюза. 

Член 3 

1. Референтната сума за изпълнението на проектите, обхващащи дейностите по член 1, 

параграф 2, е в размер на 4 700 000 EUR. 
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2. Разходите, финансирани чрез посочената в параграф 1 сума, се управляват в 

съответствие с процедурите и правилата, приложими към общия бюджет на Съюза. 

3. Комисията осигурява надзор за правилното управление на разходите, посочени в 

параграф 1. За тази цел Комисията сключва с Консорциума споразумение за 

отпускане на безвъзмездни средства. В споразумението се предвижда, че 

Консорциумът следва да осигури видимост за приноса на Съюза в съответствие с 

неговия размер. 

4. Комисията полага усилия да сключи посоченото в параграф 3 споразумение във 

възможно най-кратък срок след влизането в сила на настоящото решение. Тя 

информира Съвета за всякакви трудности в хода на този процес, както и за датата на 

сключване на споразумението. 

Член 4 

1. ВП докладва на Съвета за прилагането на настоящото решение въз основа на 

редовни доклади, изготвяни от Консорциума. Тези доклади представляват основа за 

оценката, извършвана от Съвета. 

2. Комисията докладва за финансовите аспекти на проектите, посочени в член 1, 

параграф 2. 
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Член 5 

1. Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

2. Срокът на действие на настоящото решение изтича 36 месеца след датата на 

сключване на споразумението, посочено в член 3, параграф 3. Срокът му на действие 

обаче изтича шест месеца след влизането на настоящото решение в сила, ако 

посоченото споразумение не бъде сключено до този момент. 

Съставено в … на 

 За Съвета 

 Председател 

 



 

 

6607/22    DG/rg 1 

ПРИЛОЖЕНИЕ RELEX 1 LIMITE BG 
 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

[…] 
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